
Empanada Tucumana— Empanada de Carne frita con aceitunas y pasas de uva  

Fried empanada filled with beef, olives and raisins       TOP SELLER 
3.60 

Empanada Tucumana de Pollo— Empanada de Pollo frita con aceitunas y pasas de uva  

Fried empanada filled with chicken, pepper, onion and egg 
3.60 

Empanadas — Carne / Pollo / Jamón y Queso / Choclo / Espinaca / Queso y Cebolla/ Carne Dulce 

                        Beef / Chicken / Ham & Cheese / Corn / Spinach / Cheese & Onions/ Sweet Beef 
2.20 

Chorizo / Morcilla  
Argentinean Sausage / Blood Sausage 

(each) 3.50 

Molleja  
Sweet Bread  
 
Chinchulín                                                                                                                                           
Chinchulín 

6.25 
 

5.75 

Provoleta—Queso Provolone a la parrilla con orégano 
Grilled Provolone Cheese sprinkled with oregano 

7.95 

Choripán 
Grilled Argentinean sausage Sandwich on a Homemade Baguette with Chimichurri Sauce 

4.60 

Rabas(Calamares Fritos) 
Fried Calamari—served with Salsa Golf 

(s) 8.20 
(l)10.90 

Lengua a la vinagreta con Ensalada Rusa 
Cow Tongue with Vinaigrette Sauce served with a scoop of Argentine Style Potato Salad 

8.95 

Jamón Crudo con Palmitos y Salsa Golf acompañado con Ensalada Rusa  
Prosciutto & Heart of Palms with Salsa Golf served with a scoop of Argentine Style Potato Salad 

8.95 

Ent radas/Appet izers  

Dinner Menu 

Picadas /  Cold  P la tes  

Arme su propia picada Antipasto. 2 tamaños disponibles para compartir entre 2 o 4 personas.  
Make your own Cold Plate—Two sizes available to share between 2 or 4 people.  

2 personas — 2 people   
4 personas — 4 people   

Salame — Salami 

Mortadela — Mortadella 

Jamon Crudo — Prosciutto 

Matambre de Carne — Stuffed Beef 

 Aceitunas — Olives 

Mozzarella — Provolone Cheese 

Queso Regianito — Asiago Cheese 

Escabeche de Vegetales -Pickle Vegetables 
 

 

12.00 
18.90 



Acompañamientos/Side Orders  

Ensaladas y P izzetas/Salads and Pizza  

Pizzeta - Individual Cheese Pizza 6.55 

Ensalada Mixta—Lechuga, Tomate, Cebolla y Huevo Duro  

Green Salad: Lettuce, Tomatoes, Onions & Hard Boiled Eggs 
7.45 

Ensalada Cesar— Agregue pollo por $3.95 
Cesar Salad with croutons & fresh parmesan cheese — Add chicken for $3.95  

8.95 

Ensalada de Pollo — Lechuga, Tomate, Cebolla y Pollo a la Parrilla  
Grilled Chicken Salad with Lettuce, Tomatoes & Onions  

11.40 

Papas Fritas 
French Fries 

(s)2.95 
(l)4.70 

Batata Frita (Camote) 
Fried Sweet Potatoes sticks 

(s)3.95 
(l)5.55 

Ensalada Rusa 
Potato Salad with cooked carrots, sweet peas and mayo 

(s)3.15 
(l)4.95 

Ensalada Mixta - Salad w/lettuce, tomatoes, onions & hard boiled eggs 4.70 

Ensalada de Tomate y Cebolla - Tomatoes & Onions Salad 4.95 

Puré de Papas 
Mashed Potatoes 

(s)3.15 
(l)4.95 

Arroz con Vegetales 
Rice with Vegetables 

(s)3.15 
(l)4.95 

Vegetales a la Parrilla 
Grlled Vegetables in Stick 

(s)4.25 
(l)6.95 

Guarnición de Vegetales 
Steamed Vegetable Medley 

(s)3.95 
(l)6.65 

Sopa del Día  
Ask for our Home-made Soup of the Day 

(s)5.80 
(l)8.95 

Sopa de Garbanzos o Lentejas 
Our Home-made Chickpeas or Lentils Soup 

(s)6.55 
(l)9.95 

Locro – Sopa de Carne, cerdo, choclo y verduras - Beef, Pork, Corn & Vegetables Stew (Lg) 9.95 

Tartas— Pollo / Atún /Jamón y Queso / Choclo / Espinaca / Queso y Cebolla / Calabaza  

Traditional Argentine Quiches- Chicken/Tuna/Ham & Cheese/Corn/Spinach/Cheese & Onions/Squash 
4.55 

Tortillas Españolas—Papa/ Papa con Chorizo / Espinaca  

Spanish Omelettes: Potatoes/ Potatoes and Sausage / Spinach 
4.35 

Sopas,  Tar tas  y  Tor t i l las  /  Soups,  Quiches & Omelet tes  



Parrillada Buenos Aires  para Dos—Tira de Asado, Entraña, Bife de Chorizo, Morcilla, Chorizo, 

Molleja y Chinchulin  
Argentinean Barbeque for two—Grilled Short Ribs, Skirt Steak, NY Strip, Argentinean Sausage, Blood Sausage, 
Sweet-bread (Molleja) and Chinchulines  

58.90 

Parrillada  para Dos—Tira de Asado, Vacio, Pollo, Chorizo, Morcilla, Molleja, Chinchulin  
Argentinean Barbeque for two—Grilled Short Rib Beef, Flank Steak, Chicken, Argentinean Sausage, Blood Sau-
sage, Sweet-bread (Molleja) and Chinchulines  

51.90 

Entraña a la Parrilla—Grilled Skirt Steak 20.95 

Ojo de Bife a la Parrilla -Grilled Ribeye (12oz.) 19.75 

Bife de Chorizo a la Parrilla- Grilled New York Strip (12oz.) TOP SELLER 19.75 

Costeleta a la Parrilla—Grilled T-bone Steak 18.95 

Tira de Asado a la Parrilla- Grilled Short Beef Ribs 17.95 

Churrasco a Caballo— Vacio sazonado a la plancha con dos huevos fritos  
Grilled seasoned Flank Steak topped with two sunny -side up egg 

17.90 

Vacio a la Parrilla- Grilled Flank Steak 16.95 

Pollo a la Parrilla 
Grilled Chicken– Dark Meat 
Grilled Chicken—White Meat 

 
12.95 
13.95 

Tilapia a la Parrilla—Grilled Tilapia 13.95 

A La Par r i l la/  On The Gr i l l*  

 "Consuming undercooked meats or eggs may increase your risk of food borne illness, especially if you have certain medical conditions"* 

Servido con dos Acompañamientos chicos a elección y Chimichurri  
Served with two small Side Orders & Chimichurri sauce  

Agregue 1 Chorizo o 1 Morcilla por $2.45 c/u o Molleja por $3.95o Chinchulin por 3.50 c/u  

Add 1 Argentinean Sausage or 1 Blood Sausage for $2.45 each,  
Sweet Bread for $3.95. or Chinchulines for $3.50 each  

 

Servido con dos Acompañamientos chico a elección/ Served with two Small Sides order  

Milanesa (Carne) ó Suprema (Pollo) al Plato  
Breaded Steak or Breaded Chicken fried 

15.90 

Milanesa (Carne) ó Suprema (Pollo) a Caballo—con dos huevos fritos 
Breaded Steak or Breaded Chicken topped with two sunny -side up eggs 

16.90 

Milanesa (Carne) ó Suprema (Pollo) a la Napolitana  
Breaded Steak or Breaded Chicken topped with Tomato Sauce, Ham and Cheese  

16.95 

Milanesa de Pescado al Plato 
Fried Breaded Tilapia  

13.95 

Matambre de carne  
Steak stuffed (cold cut style) with vegetables and eggs  

13.95 

Comida al  P la to/Pla t ters*  

* All Steaks are “Choice” or better 



We accept all major credit cards.  Prices and Menu Selections subject to change without notice . 

Lomito Recoleta 
Grilled NY Steak w/ mayo, lettuce, tomato, onions 

17.50 

Lomito 
Grilled Steak w/ mayo, lettuce, tomato, onions 

13.50 

Milanesa (Carne) ó Suprema (Pollo) 
Fried Breaded Steak  or Breaded Chicken w/ mayo, lettuce, tomato, onions 

(s) 12.90 
(l) 14.75 

Chivito 
Rib Eye Steak with bacon, ham, mozzarella, sautéed bell peppers and onion, lettuce, tomato, mayo, 
olives and hard boiled egg 

 
17.50 

Hamburguesa  
Grilled Hamburger w/mayo, lettuce, tomato and onions 

11.90 

Sandwich de Pollo/ Grilled Chicken Sandwich 
Topped w/ chimichurri sauce, bacon, ham, mozzarella, sauteed bell peppers, onion, lettuce, tomato in a soft bun 

11.90 

Sandwiches de Miga Simples de Jamon y Queso/ Frios o Tostados (4)  
Ham & Cheese Tea Sandwiches made with Argentine specialty crumb bread—–can be toasted 

4.35 

Sandwiches de Miga Triples surtidos (Jamon, tomate, lechuga, huevo) (4)  
Assorted Tea Sandwiches- Ham & Tomato/ Ham & Lettuce/ Ham & HardBoiled Egg 

4.95 

Sandwiches*  

Servido con Papas Fritas / Served with French Fries 
Agregue Queso ó Jamón por $.90, ó un Huevo por $.90, Completo por $1.95  

Add Cheese or Ham for $.90, one Egg for $.90 or Everything for $1.95 
 
 

Canelones de Espinaca ó de Carne con Salsa Blanca  
Crepes filled with Spinach  or Meat topped with Béchamel Sauce 

14.35 

Ñoquis Caseros con Estofado de Carne 

Homemade Gnocchi with meat sauce 
14.95 

Fettuccini con Salsa de Camarones o con Salsa de Crema de Pollo  
Fettuccini served with Shrimp in a White Sauce or with a Chicken Cream Sauce 

15.45 

Pasta del día—Pasta of the day 
 

Fettuccini, Ravioli ó Spaghetti   
Fettuccine, Ravioli or Spaghetti  
 

Opción de Salsas: Bolognesa, Filetto, Rosé, Blanca a la crema ó Estofado de Carne  

Sauce Options: Bolognese Sauce, Filetto Sauce, Rose Sauce, Béchamel Sauce or Meat Sauce  

14.35 

Pastas  

Acompañado con una Ensalada Mixta chica / Served with a small Green Salad 



Budín de Pan—Con Dulce de Leche, Crema ó Mixto 
House-made Bread Pudding— with Milk Caramel, Whipped Cream or Both 

5.25 

Flan—Con Dulce de Leche, Crema ó Mixto 
House-made Flan—with Milk Caramel, Whipped Cream or Both 

5.25 
 

Panqueque de Dulce de Leche 
Milk Caramel Crepes 

7.25 
 

Panqueque de Manzana con helado de Vainilla  
Apple Caramel Crepes with Vanilla Ice cream  

8.50 

Milhojas— Torta de Hojaldre con Dulce de Leche 

Light puff pastry Cake with Milk Caramel filling  
5.25 

Copa Helada—Vainilla, Chocolate o Frutilla  

Ice Cream—Vanilla, Chocolate or Strawberry 
5.50 

Dulce de Batata o de Membrillo con Queso  

Slice of Sweet Potato Dessert and Chesse 
4.75 

Torta Tres Leches  

Three Milk Cake 
4.95 

Chaja 

Light Puff Pastry with Milk Caramel, Whipped Cream, Merengue and Peach  
5.25 

Arrollados Piononos 
Sweet Roulades filled with Milk Caramel  

4.50 

Torta de chocolate 7 Layer 
Chocolate Cake with Milk Caramel filling  

5.25 

Post r es/Desser ts  

Espec iales  E l  Pa t io/Specials  E l  Pa t io *  

Carne salteada EL PATIO—Acompañada con Arroz , Papas Fritas ó Puré  

Sautéed Steak served with a choice of Rice, French Fries or Mashed Potatoes  

16.25 

Pollo salteado EL PATIO—Acompañado con Arroz ó Papas Fritas  

Sautéed Chicken w/ tomato sauce, sliced onions, green and red peppers and garlic. Served on top of Rice 
or French Fries 

16.25 

Pique-a-lo-macho—Carne Salteada, Salchichas y Jalapeños acompañada 

 con guarnición de papas fritas, huevo, aceitunas, cebollas y ajo       TOP SELLER 
Sautéed Flank Steak and sausage with jalapeños, French fries, eggs, olives, onions and garlic  

17.25 

For Additional options check out our pastries display and inquiry about our Party Cakes 



Para nuestra selección de  Vinos Argentinos consulte el Menú de Vinos. 

For our great selection of Argentine wines please consult our Wine List. 

Cervezas/Beer  

 Small medium 

Gaseosas  - Fountain Sodas 2.55  

Gaseosas en Lata 
Can Sodas - Coke, Diet Coke, Sprite, Pepsi, Inca Kola  

2.15  

Gaseosas en Botella -  Bottled Sodas  
Coke, Pepsi, Sprite, Crush, Fanta Orange, Inca Kola  

3.55  

Jugo de Manzana - Apple Juice 2.55  

Jugo de Naranja  - Orange Juice 2.95  

Jugo de Cranberry - Cranberry Juice 3.55  

Agua en Botella  - Bottled Water 2.10 2.75 

Perrier -  Agua mineral carbonatada 
Perrier  -  Carbonated mineral water 
 
Jugos Naturales - All Natural Juices  
Tamarindo, Mango, Guayava, Maracuya  
Tamarind, Mango, Guava, Passion Fruit  

2.95 
 
 

3.95 

 

               small    medium     large 

Café de la Casa 2.65   

Té (variedad de sabores) o Mate Cocido 
Hot Tea (assorted flavors) or Hot Mate  

2.65   

Espresso  2.50 3.35  

Cortado 
Espresso with steamed milk 

2.90 3.55  

Cappuccino/Latte 
Cappuccino/Latte 

3.55   

Chocolate Caliente con Leche 
Hot Chocolate 

2.35       

Cafes/Special ty  Cof fees 

Bebidas/Beverages  

Domestic Beer 
Budweiser, Miller Lite 

5 

International 
Corona, Dos Equis, Modelo Especial, Negra Modelo—Mexico, Aguila—Colombia 
Presidente—Dominican Republic , Cusquena, Cristal—Perú, Stella Artois—Belgium, Heineken—Holland  

6 



KID’S MENU  

Chorizo Asado en tajadas—Servido con Papas Fritas y Gaseosa 

Slices of Argentine Sausage served with  Fries and a small soft drink  
7.95 

Chicken Fingers—Servido con Papas Fritas y Gaseosa  

Chicken Fingers, Fries and a small soft drink  
8.25 

Fideos Fetuccini ó Spaguetti —Con manteca y queso o Salsa de Tomate y Gaseosa 
Fettuccini or Spaguetti —With butter & Parmessan Cheese or Tomato Sauce and a small soft drink  

7.95 

Mini Entrañita  

Mini Grilled Steak served with fries and a small soft drink  
8.90 

 

EL PATIO es un restaurant de familia inaugurado en  

octubre de 2001. 

 

REALIZAMOS CATERING, EVENTOS ESPECIALES,  

Y ASADOS A DOMICILIO 
 

Para ver nuestro Menú de Catering vaya a  

www.elpatiointernational.com     

 

 EL PATIO is a family-owned and operated Argentine  

restaurant that opened October 2001.  

 

WE DO CATERING, SPECIAL EVENTS, AND  

ARGENTINEAN BARBECUES AT YOUR HOME 
 

For our Catering Menu go to   

www.elpatiointernational.com 

 

For Paries of 6 or more a service fee of 18% will be added 

All meals are freshly prepared and free from chemicals and preservatives 

Para niños menores de 12 años / For Kids 12 and under  

 

Substitute fries with: 
Vegetables, Mashed Potatoes or Rice 

 

Cambie las Papas Fritas por: 
Vegetales,  Puré ó Arroz 

DID YOU KNOW YOU COULD BRING EL PATIO TO YOUR OWN BACKYARD? 

Over 15 years bringing you the best taste of Argentine traditional cuisine 



Desayuno/Breakfast*  

Omelet de Huevo, Jamón y Queso—Eggs, Ham & Cheese Omelet  6.70 

vuelto de Salchicha — Revuelto de Huevo, Salchicha, Tomate y Papas Fritas  

Eggs, hotdogs, Tomatoes and Fries Omelet  
7.70 

Revuelto de Chorizo — Revuelto de Huevo, Chorizo, Tomate y Papas Fritas  

Eggs, Argentine Sausage, Tomatoes and Fries Omelet  
7.70 

Revuelto de Gramajo— Revuelto de Huevo, Jamón, Queso y Papas Fritas  

“Gramajo” Omelet—Eggs, Ham, Cheese and Fries 
7.70 

Omelet de Verduras– Vegetable Omelet 7.70 

Medialuna Rellena— Huevo revuelto, Jamón y Queso  

Croissant with scrambled Eggs, melted Cheese and Ham 
6.70 

Tostados de Jamón y Queso 

Toasted Ham & Cheese Tea sandwiches made with Argentine specialty crumb bread  
(4 units) 4.35 
(6 units) 6.35 

    Facturas -Assorted Croissants and homemade Pastries  (each) 1.15 

Espec iales  del  Chef/  Chef ’s  Spec ials *  

Especiales del Chef de Jueves a Lunes hasta 9:00 pm y Domingos hasta 4:00 pm 

Chef’s Specials are Thursday through Monday until 9:00 pm & Sundays until 4:00 pm 

Special Dinner Entrees:  

Brochette de Pechuga de Pollo con morrones y cebolla, servido con 
1 acompañamiento a elección   

Chicken Kabobs with Peppers & onions served with 1 small side order  

17.95 

Brochette de Camarones y verduras, servido con 1 acompañamiento a elección  

Shrimp & vegetable kabobs served with 1 small side order  
18.75 

Brochette de Carne con verduras, servido con 1 acompañamiento a elección   

Steak & vegetable kabobs served with 1 small side order  
18.75 

Chivito al plato 
Rib Eye Steak served with fried egg, bacon, ham, mozzarella, sautéed bell peppers, onions, lettuce, olives, and tomato 

20.95 

Bistec con morrones, cebolla y tomate servido con Arroz y huevo frito  

Steak with red peppers, onions and tomatoes served w/rice and a fried egg  
19.50 

Salmon a la parrilla servido con 2 acompañamientos a elección   

Grilled Salmon served with 2 side orders  
19.95 


